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Inscripcion
Todas las personas que deseen participar en el coloquio estan invitadas a enviar el
formulario de inscripcidn debidamente cumplimentado antes del 31 de agosto de 2026.

Comunicaciones

Los participantes que deseen presentar una comunicacion deberan enviar el formulario de
inscripcién completado con el titulo y una breve descripcion del tema. EI Comité
Cientifico evaluara las propuestas recibidas y comunicara su aceptacion antes del 31 de
julio de 2026. Las comunicaciones no deberan exceder los treinta minutos, con el fin de
permitir espacio para el debate. La fecha limite para la entrega de los textos definitivos es
el 30 de junio de 2026. El texto no debera superar las 25 paginas de 1850 caracteres cada
una y debera ir acomparfiado de un resumen de una pagina. Los participantes que deseen
utilizar diapositivas o medios audiovisuales deberan comunicarlo a la secretaria del
coloquio antes del 31 de agosto de 2026. Las comunicaciones deberan ser presentadas en
uno de los siguientes idiomas: italiano, espariol, francés, inglés o aleman.

Excursiones

Los participantes y sus acompafantes podran aprovechar la ocasion para visitar algunos
lugares y monumentos significativos de la Republica de San Marino, asi como participar
en la excursion a Bolonia a la Biblioteca del Archiginnasio.

Lugar del coloquio
Los trabajos del congreso se llevaran a cabo en el Centro de Congresos Kursaall y el
Palacio Graziani en la Republica de San Marino.

Gastos de inscripcion

La cuota de inscripcion es de 200,00 euros para todos los dias del Congreso. La
inscripcion da derecho a participar en todas las reuniones del congreso, asi como a una
copia de las actas y a la recepcion oficial. La cuota de inscripcion para un solo dia del
Congreso es de 100,00 euros. Los gastos de las visitas guiadas, los almuerzos y la cena
de gala organizados durante el Congreso correran a cargo de los participantes y deberan
abonarse en el momento de la reserva.

Viaje y alojamiento

A quienes envien el formulario de inscripcion se les informara de las condiciones
hoteleras convenidas y de las posibles tarifas preferenciales ofrecidas por las compafiias
aereas.

Proximos avisos

En el proximo aviso a los participantes, que se enviara el 30 de noviembre de 2025, se
incluira, ademas del programa detallado, toda la informacion actualizada sobre las
inscripciones, excursiones y demas actividades, medios de transporte y cualquier otra
indicacion atil. Quienes deseen recibir el aviso final deberan enviar el formulario de
inscripcion debidamente cumplimentado antes del 31 de mayo de 2026.

En el sitio web https://www.37icghs.org/, que se actualiza continuamente, estan
disponibles todas las informaciones.
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SCHEDA DI ISCRIZIONE - FICHE D’INSCRIPTION - FORMULARIO DE INSCRIPCION
APPLICATION FORM - ANMELDUNG - FORMULARIO DE SOLICITUD

Ho intenzione di partecipare al cogresso. Vi prego di inviare ogni ulteriore informazione al seguente indirizzo:
J’ai I’intention de participer au collogue. Je vous prie de m’envoyer tout renseignement complémentaire a I’adresse
suivante:

I wish to attend the colloquium. Please send all information to the following address:

Deseo participar en el coloquio. Les ruego enviar cualquier informacion adicional a la siguiente direccion:

COGNOME
(Nom de famille / Surname / Familienname / Apellido)

NOME

(Prénom / Forename / Vorname / Nombre)

INDIRIZZO

(Adresse / Address / Adresse / Direccion)

CITTA

(Ville / Town / Stadt / Ciudad)

PAESE

(Etat / Country / Staat / Pais)

CODICE POSTALE

(Indicatiff postal / Post code / Post-kode / Cadigo postal)

TELEFONO FAX E-MAIL
(Télephone / Telephone / Telefon / Teléfono)

COGNOME NOME

(Nom de famille / Surname / Familienname / Apellido) (Prénom / Forename / Vorname / Nombre)
dell’ (degli) accompagnatore(i) / de la (les) personne(s) d’accompagnement / of accompanying person(s) /
einer/von Begleitpersonen / del (de los) acompafiante(s)

Desidero inoltre presentare una comunicazione sul seguente argomento:
De plus, je souhaite présenter un exposé qui portera sur 1’argument suivant:
In addition, I should like to give a lecture on the following subject:
Ademas, deseo presentar una ponencia sobre el siguiente tema:

In/En/In/En
Lingua / Langue / Language / Sprache / Lengua

Data / Date / Datum / Fecha / Signature / Signatur / Unterschrift / Firma
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